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“ Nyomda és kiadóhivatal
Brassó, Kapu-utcxaj6o. sxám. — Telefon Hám 177.

KüöriXKTKSI Díj:
Helyben bálhoz hordva, vagy vidékre postán küldve: 

Kgén ívre 10 frt, tél évre 5 frt, negyed évre 2 írt KO ki.
Égy« axání. ára 4 kr., kapható : 

kladöhivaudban, Grosi G. Polánek és Frlodmann F; arak üzleteiben. |

felelői «•erkeiMú - 
Dr. Vájná Gábor.

Szerkesztőség: Kapu-u. 60.
Értekezhetni:

d. e. 8—9 és d. u. 2— I zóráig.
Telefon szám 177.

HIKDKTKSI Díj:
S hasábos garmond-sot r. annak helye 1-sseri hirdetésnél IS kr 
8jUs*Doa garmond-sor 8 ki Nagyobb és többször i hirdetésné 
kedvezmény. Minden egyes hirdetmény után még külön 80 k 

bélyeg-díj fizetendő.
Nyilttér sora 15 kr.

Hirdetések és nyílttéri csikkek dija előre fizetendő,

Újabb vívmányok.
Brassó, nov. 28.

%
A tegnap érkezett lapokból ol

vassuk azt a kellemes hirt, hogy a 
m. kir. testörséget, la mely Mária Te
rézia uralkodása óta mindig Bécsben 
volt, már a legközelebbi időben visszahe
lyezik Budapestre testörségnek hi
vatalos székhelye ezentúl Budapesten 
lesz.

Igaz, hogy egyik másik lap két
kedve fogadja ezt a hirt, és keletke
zését arra a félreértésre vezeti vissza, 
a mely előállhatott abból a körülmény
ből, hogy most a testőrségi alap ke- 
zqlésének módozatáról folynak a tár
gyalások : ezen kétkedéssel szemben 
azonban más lapok határozottan állít
ják, hogy ez a hir az osztrák főváros
ból is megerősítést nyer.

Akárhogy áll a dolog, a kétke
dés azt bizonyítja, hogy a testőrség 
visszahelyezése Budapestre, ha az va
lósággá válik, egyike lesz Bánffy De
zső báró miniszterelnök n e m z e- 
t i tekintetben fontos vívmányainak.

Mert ha a m. kir. testörséget csak
ugyan vissza helyezik Budapestre, akkor 
ebből az következik, hogy a király el 
van ha^ázqzva ezután évenként hosszabb 
időt tölteni Budapesten, a minek viszont 
folyománya lesz az, hogy a kir. her- 
czegek közül is tőben állandó lakásra 
rendezkednek be a magyar székes 
fővárosban.

De ezzel együtt jár a külügymi
niszternek Budapesten leendő állandó 
tartózkodása is azon időre, a mely 
alatt a király nálunk tartózkodik j mert 
az nem képzelhető, hogy a külügymi
niszter hosszabb időn át távol legyen 
a király tartózkodási helyétől vagy 
csak egyszer másszor látogasson el 
oda, talán a fontosabb ügyek elrefe- 
rálása czéljából.

Végül együtt jár a külügyminisz
ter hosszabb állandó tartózkodásával 
Budapesten az idegen diplomatáknak 
ugyancsak Budapesten történő állandó 
tartózkodása az évnek egy részén át; 
mind olyan körülmények, a melyek hi-

vatva vannak fényt adni a székesfő
városnak és emelni Magyarországnak 
mint külön királyságnak nemzeti jel
legét.

Ha valósággá válik a hir, a me
lyet most a kétkedés fogad, a nemze
tet ismét egy újabb köteléke a hálá
nak fűzi majd dicső királyunkhoz és az 
elismerés babérjának ismét egy újabb 
levelét fűzheti homloka körül a király 
első tanácsosa a miniszterelnök.

Valóban csodálatos. A miniszterei 
nők nemzeti önérzetünket emelő egyik 
vívmánya után a másikkal lepi meg a 
hazát. Azok a pártok pedig, a melyek 
az ország nemzeti jellegének kídombo- 
ritásáért vagy legalább ezen jelszó mel
lett küzdenek, elkeseredett harezot vív
nak ezen miniszterelnök dlen, pusztán 
személyes gyülölségtöl vezettetve.

Csudálatos megfejthetetlen tulaj
donsága az a magyarnak, hogy bar- 
mint szereti hazáját, személyes érzel
meit nem tudja alárendelni a közér
deknek, hanem csak hogy ellenszenvé
nek szabad folyást engedhessen és 
boszuját hüthesse, koczkara teszi még 
a legszentebb erdekeket is.

Ha Banffy Dezső báró, az ellen
zék által a legnagyobb duhvel ostro- 
moltatva ily vívmányokat tud felmutat- 
ni: mit nyerhetnénk akkor, ha lega
lább normális viszonyok uralkodnának 
a parlamentben és a törvényhozók egy- 
része nem compromittálná féktelenke
désével az ország tekintélyét.

Ámde a Mohi puszta és Mohács
nak mezeje nem elég tanuságos még a 
magyarnak.

Belföld.
[Brassó, nov. 28.

ó felsége tegnap reggel Gödöllőről 
Bécsbe utazott. Csütörtökön, deczember i-én, 
az uralkodó Wallseeba utazik, a hol legszű
kebb családi körben megüli trónralépésének 
évfordulóját

Ferencz Ferdinánd kir. herczeg a na
pokban Torontál vármegyében vadászott.

Fejérvári Géza báró és Wolff osztrák 
képviselő közt leendő párbajról szóló hir tel
jesen alaptalan.

A magyar liturgia ügyében az akcziót 
most két irányban fogják folytatni.

Rákospalotán tegnap a függetlenségi 
kör népgyülést tartott a politikai helyzet 
megvitatása végett.

A temesvári ev. ref. egyház lelkészi 
állására — hir szerint — Szabolcska Mi
hályt, a kiváló poéta-papot hívják meg.

Jókai Mór azt a tanácsot adja a Hentzi 
szoborra nézve, hogy a budai katonai te
metőt a város hagyja meg s a szobrot ál
lítsák ama katonák sírja tóié, a kiknek neve 
a szobor talapzatába van vésve.

A fővárosban két napszámos veszeke
dés közben kést rántott elő s az egyik úgy 
szúrta a másikat mellbe, hogy az rögtön 
meghalt.

A Vadnay és Sima közti párbaj — 
Sima akadályozása miatt — decz. elején 
lesz.

Zsufa Antal volt vasúti tisztviselőt 
csalás miatt a csendőrség Ercsiben letar
tóztatta. - c.

A vörheny és a kanyaró esetei a fő
városban az utóbbi naposán örvendetes 
csökkenést mutat.

Külföld.
Brassó, nov. 20.

A császár-jubileum alkalmából ő Fel
sége a büntetés hátralevő részét elengedi a 
közös hadsereg, haditengereszet és m. Kir. 
honvéaség állományába tartozó egyenekuek. 
Ugyanily kedvezményben reszeszulnek azon, a 
kik mint állítási szökevények jelenleg bün
tetés alatt állanak, vagy ellenük vizsgalat 
van folyamatban.

A pilseni Simon és Társa szövőgyár 
ellen, a melynek több telepe is van, a cső
döt megnyitották. A passivák egy félmilliót 
tesznek.

A szerb szkupstina f. hó 24-én újra 
megkezdte tanácskozását Misben. A sZKupstina 
körülbelül két netig marad együtt.

A német császár Poiában való idozése 
alkalmával különösen megdicsérte a „Buda
pest“ nevű hadihajót és ennek páncz.éiosat.

A nemet birodalomgyülést deczember 
6-ára hívják össze.

Az olasz parlamenti helyzet igen in
gataggá vált s úgy hírlik, hogy a kormány 
és a töbség több csoportjának vezetői közt 
fenforgó nézeteltérések kiegyenlithetetlenek.

Muráviev gróf deczember hó elején
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fogja a nagyhatalmakhoz elküldeni a lesze
relés tervezetét. A tanácskozás idejét és 
helyét még nem határozták meg.

Krétai jelentések szerint a tengerna
gyok tanácsa elhatározta, hogy a török csa
patokat nem bocsátja a szigetre a hadisze
rek hajóra szállítása végett, hanem maga 
gondoskodik erről.

A királyné szobrára,
Brassó, nov. 28.

Lapunk legutóbbi számában kimutattunk 
mint eddig begyült összeget 401 írt 27 kr.

Vájná József tüikösi áll. elemi iskolai 
igazg. gyűjtése 4 írt 08 kr.

Barcsay Albert b. ujíalusi elemi iskolai 
igazg- gyűjtése 2 frt 35 kr.

Tóthpál János pürkereczi áll. el. isk. 
igazg. gyűjtése 3 frt 60 kr.

Összesen 411 írt 30 kr.
Vájná József türkösi all. el. isk. igaz

gató ivén adakoztak:
Vájná József 50 kr. Vájná Józsefné 50 

kr. Terray István 50 kr. Havass Lajos 50 kr. 
Gödri Mártis Anna 2 kr. Tóthpál János 2 
kr. Jakab Péter András 2 kr. Antal Bacsó 
István 4 kr. Gocsmán Sári 5 kr. Szász Bene
dek Furnur 2 kr. Jakab Mihály 2 kr. Farkas 
Dani 5 kr. Farkas Sári 2. Jakab P. Kata 2 
kr. Antal Tizedes András 4 kr. Vajda An
drás 2 kr. Stufft Melida 5 kr. Tóth András 
2 kr. Borcsa B. Sári 5 kr. Pap Mihály 2 kr. 
Pap Kata 2 kr. Benedek Róza 2 kr. Mátyás 
Róza 3 kr. Vajda Anna 2 kr. Tóthpál Éva 2 
kr. Csáki 5 kr. Csáki R. Sári 5 kr. Szőke Mari 
2 kr. Csere Kata 5 kr. Miklós Mihály 2 kr. 
Opra Kata 5 kr. Farkas Anna 5 kr. Nagy 
Vilma 10 kr. Lőrincz Anna 5 kr. Király Anna 
2 kr. Kapitány Sári 2 kr. Székely Anna 2 
kr. Lőrincz Anna 5 kr. Lörincz Ilona 5 kr. 
Girás András 2 kr. Tóthpál Róza 2 kr. Far
kas Kata 2 kr. Köpe Mihály 3 kr. Miklós 
János 2 kr. Antal P. Mihály 2 kr. Tóth Samu

2 kr. Lörincz István 5 kr. Gödri András 2 
kr. Szász Deák R. 2 kr.Kis Anna 2 kr. Simon 
János 2 kr. Lörincz Sári 5 kr. Jakab Fururs 2 
kr.Tóthpál M. 4 kr. Nagy Mári4kr. Gocsmán 
István 2 kr. Antal Bacsó Jenő 4 kr. Jónás 
Anna 5 kr. Kontyos Róza 4 kr. Király Kata 
2 kr. Antal Hajnalka 5 kr. Soós Kata 2 kr. 
Szász Mihály 2 kr. Lőrincz István 5 kr. Is
tók András 5 kr. Deák Anna 3 kr. Kis Ist
ván 2 kr.

Összesen 4 irt 8 kr.
Barcsay Albert b. ujfalusi áll. el. isk. 

igazg. ivén adakoztak :
Barcsay Albert 50 kr. Barcsayné-Szé- 

nássy Etelka óvónő 50 kr. Zathureczky Béla 
50 kr. Krisztel János 10 kr. Horváth Gizella 
10 kr. Pál Márton és András 14 kr. Cziglás 
Miczi 5 kr. Antal Bálint 5 kr. László János 
3 kr. Székely Ilona 2 kr. Nagy Mari í kr. 
Sánta Mari 2 kr. Szabó Margit 2 kr. Honczó 
Margit 2 kr. Marosi Ilo a 2 kr. Marosi Péter 
2 kr. Lukacs Péter 2 kr. Székely Margit 2 
kr. Erdő Margit 2 kr. Lukács Margit 2 kr. 
Jámbor Kata 2 kr. Honczó Margit 1 kr. Nagy 
Mari 1 kr. Cziglás Róbert 1 kr. Soós Margit, 
1 kr. Marosi Márton Lukács Mihály, András 
Margit, László Anna, Kőrösz János, Király 
Mihály, Honesz András, Petrovics Péter, Lu
kács András, Nagy János egy—egy kr.

Összesen 2 írt 35 kr.
Tóthpál János pürkereczi áll. el. isk. 

igazg. ivén adakoztak :
Tóthpál János ig. tanító 50 kr. Tótb- 

pál Jánosné tanítónő 50 kr. Kocsis János 
tanító 50 kr. Pajor Mihály 40 kr. V. Tóth 
mariska 1 frt Biró Sándor kereskedő 50 kr. 
Tóthpál Bandi 10 kr.

Összesen 3 írt 60 kr.

hírek.
Brassó, nov. 28.

— Majláth püspök körlevele. Gróf 
Majláth Gusztáv erdélyrészi róm. kath. püs
pök ő Felsége uralkodói jubileuma alkalmá
ból, nov. 19-iki kelettel körlevelet intézett

egyházmegyéje papságához, melyben a töb
bek között elrendeli, hogy székesegyházában 
valamint egyházmegyéje valamennyi plébá
niai templomában decz. i-én — csütörtökön 
— este egy fél órát harangozzanak ; decz. 
2-án ünnepélyes hálaadó szentmisét tartsa
nak Te deummal, melyre a helyi viszonyok
hoz képest a katonai és polgári hatóságok 
meghívandók; végül a főhatósága alá tarto
zó összes iskolákban és nevelő intézetekben 
szüneteljenek az előadások, hogy az ifjúság 
testületileg résztvehessen az ünnepi szent
misén.

— A brassói igazsügügyi palota. A 
brassói ügyvédi kamara múlt szombaton este 
értekezletet tartott, a mely alkalommal a bras
sói igazságügyi palota mielőbbi fölépítése 
tárgyában az igazssgügyi-miniszternél járt 
küldöttség előterjesztette jelentését. Az érte
kezlet az összes szempontokat tekintetbe véve 
magáévá tette az igazságügyi-miniszter azon 
nézetét, hogy csak is a sétatér bevonásával 
lehet a czélnak megfelelő s a város diszére 
szolgáló monumentális épületet emelni. Egy
úttal azt is kimondotta az értekezlet, hogy 
minden lehetőt megtesz arra nézve, misze
rint az építkezés kérdése a fent megjelölt 
módozattal oldassék meg.

— Áthelyezés. Ó felsége a király leg
kegyelmesebben elrendelte, hogy Gencsy 
Emil, főhadnagy az I. sz. huszárezrednél, a 
m. kir. honvédség tényleges állományába he
lyeztessék.

— Halálozás. T r a s s o n József ny. 
vasúti íőkalauz, a brassói magyar Polgári 
Kör pénztárnoka, tegnap d. e.t 11 órakor hosz- 
szas szenvedés után elhunyt. Temetése hol
nap — kedden — délután 3 órakor lesz a 
Gromes utcza 5-ik sz. alatti házból, a bolo- 
nyai róm. kath. sirkertben. A «Polgári Kör« 
tagjai testületileg vesznek részt a teme
tésen.

— Műkedvelői előadás. A «Brassói 
Iparos Ifjak Önképző Egyletének* színi-szak
osztálya 1898. decz. hó 4-én — vasárnap — 
a «Grand Hotel« egyleti helyiségének újon
nan díszített nagytermében egyrészt a meg- 
dicsőült Erzsébet királyné szobrának alapja 
javára táncczal egybekötött műkedvelői elő-

A „Brassói Lapos“ tarczája
A Nagy Képes Világtörténetről.

A „Brassói Lapok“ eredeti tározója.

Esztendő munkája lesz az a hatalmas 
munka, melyet dr. Marczali Henrik vezetése 
alatt a mai történetírás legjobb mesterei Ír
nak, a Franklin Társulat és Révai Testvérek 
Irodalmi Intézete pedig most kezd füzeten- 
kint a magyar közönség körében terjeszti. 
A ki csak az első füzeteket látja, még nem 
lesz vele tisztában, hogy épen nemzeti szem
pontból micsoda korszakos lépését jelenteni 
ez a munka a magyar tudományosságnak, 
mert ezek a füzetek még ott járnak az em
beriség bölcsője körül, s nem tüntetik fel 
ennek az uj világtörténetnek azt a legbecse
sebb újítását, hogy nemzeti szemmel kutatja 
s kíséri mindenhol a magyarság életét, sze
replését, a világgal való összeolvadását. A 
magyarnemzet ugyanis kései gyermek és 
öreg népek dőltek már a sírba, mikor ő 
még csak először látja a napvilágot. De in
nen aztán egészen uj a metódus és az ol
vasó ámulva fogja látni, hogy a világ nagy 
konczertjében, hogyan rezeg végig az a kis 
melódia, mely nekünk legbecsesebb, mert a 
mi melódiánk, a mi történetünk.

A nemzeti szem, mely a nagyvilági 
sokadalomban is meglátja a kis magyarsá
got, mint gyermek az édes szülőjét, az teszi 
ezt az uj világtörténetet teljesen magyarrá, s 
a közönség már a munka derekán észre fog
ja venni, hogy ez az első világtörténet, a 
mely igazán magyar.

De tájékoztatást ad már az első füzet 
is, a melyben dr. Marczali Henrik becses elő
szava így vázolja a munka tervrajzát:

«Szép és költői volt a classikus világ 
felfogása, mely az emberiség bölcsője köré 
helyezte az aranykort. Mély értelmű a bibliai 
hagyomány, mely a paradicsom kertjében 
látta az első emberpár hazáját, honnét Isten 
haragja űzte ki és tette «e munkás világbele.» 
Talán még elragadóbb a múlt század böl- 
cselkedőinek álma, hogy az emberiség a fel
világosodás utján ellenállhatatlanul halad a 
boldogság és tökélesedés magasztos czéljai 
elé. De a történetírás hiába keresi az Edent 
a földön: legrégibb hagyományaink is há
borúról, pusztulásról, Ínségről szólnak. A ha
ladás végtelenséget sem látja teljesen iga
zolva. Nagy a mienkhez hasonló kultúrák 
vesztek el; nem mindig volt a jobb az erő
sebb is. Észleljük az egyes nemzetekben fel
merülő, erőre jutó életjelenségeket, látjuk 
őket küzdeni, győzni, majd elomlani. Buká
suk okait megtaláljuk magukban, megtaláljuk 
a helyettük felülkerekedő eszmék nagyobb

erejében és hatásában. De oly határozott 
elvet, mely akár folytonos hanyatlást, akár 
folytonos emelkedést jelölne, nem lelünk. A 
történet lényege a küzdelem, a változás; 
mig az emberiség él, ép oly kevéssé ismer
heti a menyország csendjét, mint a sir nyu
galmát. Étjük be ezért a fejlődés szerényebb 
nevével, vizsgáljuk a tényeket, örvendjünk az 
emberi lélek sokféle tevékenységének szem
léletén : a legrejtettebb okok, a legmélyebb 
és legáltalánosabb törvények felderítésére tu
domány nem vállalkozhatik.

Lemondáson, gyöngeségünk fájdalmas 
beismerésén kezdjük. De midőn szükebbre 
vontuk a határt, kizárva körünkből mindazt, 
a mire csak a vallás vagy az elvont elmél
kedés mondhat kész feleletet, még mindig 
óriásnak, szinte megdöbbentőnek látszik fel
adatunk. Nagyobbat ennél alig tűzhet maga 
elé az emberi elme.»

Mi, a kik láttuk, mennyire váltja be a 
«Nagy Képes Világtörténet» mélységes, prog- 
rammját, elárulhatjuk, hogy modernebb és 
teljesebb világtörténete még nem volt a 
világ egyetlen nemzetének sem, mint ez lesz. 
Világosság, teljesség, érdekesség — ezek az 
irányító momentumok az előadásban, s 
mintha a tudományos czélt a művészet még 
inkább elő akarná segíteni, az illusztrácziók. 
Nem azok az elképzelt, hazug képek, a mC
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adást rendez, mely alkalommal színre kerül 
Csepreghy Ferencz eredeti népszínműve : «A 
sárga csikó.« Tekintve a nemes czélt 
és azon buzgó törekvést, melyet derék ipa
ros iljaink ez alkalommal is kifejtenek, a 
legmelegebben ajánljuk e jótékonyczélu elő
adást olvasóink és a nagy közönség figyel
mébe. — Jegyek előre válthatók mindennap 
az egyleti tagoknál, az egyleti helyiségben, 
az előadás napján pedig a pénztárnál.

— Elveszett. A Rezső körúttól a Ka
pu utczán fel a leányiskoláig megtett utón 
elveszett egy női tula óra. A becsületes 
megtaláló kéretik az órát illő jutalom fejében 
a városkapitányságnak átadni.

— Elhunyt román tiszt. A tavaszkor 
Brassóban járt plojesti román tisztek veze
tője, Danielopul György alezredes, a Plo- 
jestben állomásozó 6-ik sz. huszárezred pa
rancsnoka, múlt csütörtökön 46 éves korá
ban elhunyt. Temetése szombaton d. u. volt 
Plojesten.

— A locomobil és- cséplőgépkezelők 
tanfolyama az állami felső ipariskolában (Bu
dapest, VIII. kér. Népszínház utcza 8 sz. a.) 
jövő évi január hó 2-án nyílik meg s ápril 
hó 10-ig tart. E tanfolyamon a gőzmozgo- 
nyok (lokomobilok) és a cséplőgépek szerke
zete és kezelése fog taníttatni. Tanulókul fel
vétetnek a 18 életévöket betöltött írni és ol
vasni tudó önálló lakatosok, kovácsok s a 
különböző gépgyárak főbb munkásai, továb
bá gazdatisztek, birtokosok, géptulajdonosok. 
A belépők erkölcsi bizonyítványt tartoznak 
előmutatni, a nem önálló munkások ezen kí
vül, ha munkában állanak, munkaadótól ki
állítandó munkabizonyitványt, ha nem álla
nak munkában, munkakónyvüket tartoznak 
benyújtani. — A tandíj 8 forint, a mit a be
iratkozás alkalmával kell lefizetni. A beiratá
sok f. évi decz. hó 15-ik napjától 21-ik nap
jáig tartanak az intézet helyiségében. Vidé
kiek a tandíj beküldésé mellett levélben is 
beiratkozhatnak. A vidékről jövő tanulóknak

lyekben több a fantázia, mint az igazság és 
szépség, hanem csupa olyan művészi repro
dukció, mely az egykorú emlékeket, a világ 
összes múzeumaiban szétszórt történeti erek
lyéket hozza az olvasó szeme elé. Valósag
gal úgy van, hogy a historikus elbeszélését 
olvasva, elvonul az olvasó szeme előtt a vi
lág minden múzeuma, s a kellő helyen meg
megmutatja mindazokat a csodás ereklyéket, 
melyek abból az időből, írásban, képben vagy 
kőben ránk maradtak. Soha szebb és telje
sebb galéria nem kínálta még a látványos
ságait publikumnak, mint a Nagy Képes 
Világtörténet képgyűjteménye. Az embernek 
a történetek olvasása közben az az érzése tá
mad, hogy átálmódja magában az egész 
világ életét és újra látja mind azt a csodát, 
a mit elmúlt és uj világon kultúrája meg
teremtett.

A ki ezt a Nagy Képes Világtörténetet 
könyvtárába igtatja, mintha egy múzeumot 
vinne házába. S olyan csodás múzeumot, a 
melyben a képek és tárgyak maguk is 
ékesen beszélnek, s azonfelül a tudomány 
legjobb mesterei a legteljesebb kommentárt 
adják melléjük. Gyönyörűség lesz a szemé
nek, gazdagodása az elméjének. A legiga
zibb házi kincs.

január 2-ik napján kell személyesen megje- 
enniök az intézetben.

— Állategészségügyi kimutatás. A 
«Földmivelési Értesítő» vasárnapi száma vár
megyék szerint közli a ragadós állati beteg
ségek állását 1898. nov. 23-án. E kimutatás
iól közöljük a vármegyénkre, továbbá Fo- 
garas és Háromszék szomszéd vármegyékre 
vonatkozókat. Brassó vármegye. Sertésvész : 
Csernátfalu 1 udvar. Feketehalom 1 udvar, 
Hosszufalu 2 udvar, Szent-Péter 1 udvar, 
összesen 4 község. Fagaras vármegye. Ser- 
tésorbáncz: Zernest 4 udvar. Sertésvész : Ó- 
Sink 4 udvar, Persány 8 udvar, Szúnyog- 
szék 7 udvar, összesen 3 község. Háromszék 
vármegye. Lépfene: Nagyajta 1 udvar. Ve
szettség : Imecsfalva 1 udvar. Ragadós száj- 
és körömfájás: Káinok 1 udvar. Bivalyvész : 
Ilyefalva 1 udvar, Páké 1 udvar, Szotyor 1 
udvar, összesen 3 község 3 udvar. Sertésor- 
báncz: Sepsi-Szt.-György 1 udvar. Sertés
vész: Aldoboly 1 udvar, Baróth^ 1 udvar, 
Bessenyő 1 udvar. Bita I udvar, Feldoboly 1 
udvar, Gelencze 5 udvar, Kovászna 14 udvar, 
Miklósvár 1 udvar, Páva 1 udvar, Tamásfalva 
4 udvar, Uzon 1 udvar, Zabola 1 udvar, Za- 
lánpatak 1 udvar, összesen 13 község.

— A Magyar Könyvtár most küldi szét 
65—70. számait, melyek ismét örvendetes 
tanúságai annak a jó ízlésnek, mely e derek 
vállalat szerkesztését vezeti. A sorozat élén 
a classicus irodalom egyik legüdébb terméke 
áll: Cicerónak gyönyörű müvecskéje «Az 
öregségről», melynek mély életbölcseségtől 
áthatott vigasztaló oktatásait még most is 
ép annyi élvezettel lehet olvasni, mint majd
nem 2000 évvel ezelőtt. A könyv Fábián 
Gábor régi jó fordításában jelent meg; de a 
szerkesztőnek volt gondja rá, hogy ennek el
avult frázisait, itt-ott előforduló nehézkesé- 
geit egy derék szakember, Latkóczy Mihály 
kürtogassa. Az ezután következő füzet az 
angol irodalom egyik legujabD kitűnőségét, 
Rudyard Kiplinget mutatja be, még pedig 
abban a munkájában, mely rá nézve legjel- 
lemzetesebb: az Indiai Történetek-ben. For
dítója Mikes Lajos. Már ez elbeszélések hely
színe is — az angol India — nagyon érde
kes ; az ide átszármazott európaiak életének 
leírása még Kiphngnek remekül festett, jel
lemző és virtuozitássá! elmondott meséi nél
kül is le tudná bilincselni az olvasók figyel
mét. — Az angol után egy magyar novel
lista következik : Kabos Ede egyike újabb 
elbeszélő-irodalmunk legtartalmasabb tehet
ségeinek, a ki ebben a füzetben is — czime 
«A csengeri kalapok» — a modern élet fi
nom megfigyelőjéuek és a konyed elbeszélői 
hang művészének mutatja magát. — Magyar 
tárgyú a következő füzet is: egy XVII. szá- 
zadbeli erdélyi történetírónak, Szalárdi János
nak «Siralmas Króniká»-ja, melyből Angyal 
Dávid kitűnő historikusunk, szedte ki a leg
érdekesebb részleteket, kivált a Bethlen Gá
borrá, az I. és II. Rákóczi Györgyre vonat
kozókat. Ugyanő látta el a nagyerdekü fü
zetet bevezetéssel és jegyzetekkel is, meg- 
világositván mindazt, a mi modern olvasóra 
nézve magyarázatra szorul. Végül az utolsó 
kettős füzet nagy vívmányt jelent irodalmunk 
piaczán: a «Magyar Könyvtár» besorozhatta 
olcsó füzetei közé Arany Toldi-ját. Hogy ez 
mit jelent, bizonynyal felesleges fejtegetni. 
Üdvözöljük e téren a «Magyar Könyvtár»-t, 
a mely ha igy halad, megbecsülhetetlen 
szolgálatokat fog tenni nemzeti kultúránknak. 
— Minden szám ára 15 kr.

Táviratok.
A „Brassói Lapok“ eredeti táviratai.

Budapest, nov. 28. A fővárosi munká
sok népes gyűlésen az obstrukezió ellen 
nyilatkoztak, mert ha Bánffy bukik, ismét 
ugyanazon rendszer jön utánna, nekik pedig 
nem kormány, hanem rendszer változtatás 
kell.

Budapest, nov. 28. A képviselőházban 
Láng Lajos elnököl.

P e r c z e 1 Dezső belügyminiszter pár
bajban kapott sebe miatt bekötött fejjel je
lent meg a Házban.

Először névszerinti szavazás volt Wlas- 
sics Gyula miniszter szombati válasza fe
lett, a melyet Rakovszky interpellácziójára 
adott.

Napirendre térve Appony i Albert 
gróf kért szót.

BécS, nov. 28. A király Schönbrunnba 
érkezett.

Paris, nov. 28. Esterházy Amerikába 
szökött.

Paris, nov. 28. Dreyfusné következő 
táviratot kapta férjétől: Együtt örvendek 
mindnyájatokkal. Moralíter és fizikailag jól 
érzem magam.

Nyilttér.
Nyilatkozat.

Az ország minden részéből, de 
különösen Erdélyből érkező hírek 
nyomán arról értesültem, hogy a 
Pécsről érkező összes borok hatósá
gilag kifogásoltatnak sőt le is fog
laltatnak.

Noha az illetékes hatóságok el
járása az 189b. XX111. t. ez. 10§-aval 
határozott ellentétben áll és magam
nak ezzel szemben íelebbezési jogo
mat fenntartom, igen tisztelt vevőim 
megnyugtatására és sajat reputatium 
megóvása érdekében ezennel nyilvá
nosan kijelenteni el nem mulasztha
tom, hogy a bortörvény öt esztendős 
fennállása óta borhamisítás végett el
lenem feljelentés soha sem történt, a mi 
bizonyltja, hogy ehhez ok nem for
gott fenn, hogy minden egyes eset
ben, a melyben kivantatott, vagy na
gyobb szállítmányoknál boraim termé
szetességet minden kétséget kizáróan ha
tósági okmangokkal bebizonyítottam és 
itogg a jövőben is minden attalam szál
lítandó bor természetességéért teljes szava 
tosságot vállalok.

Pécs, 1898. nov. 24-én.
Teljes tisztelettel

Tauszig Zsigmond.

Selyem damaszt
íekete, lehar es színes Henneberg-selyein 
45 krtól 14 frt 65 krig méterenként, — a 
legdivatosabb szövés, szm és mintázatban. 
Privat-fogyasztóknak postabér és vám
mentesen valamint házhoz szállítva, — 
mintákat pedig postafordultával küldenek. 
Henueberg G. selyemgyárai (cs. és k. 
udvari szállító) Zürichben. Magyar leve
lezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ra
gasztandó.
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Sz. 17846—98.

Hirdetmény.
Ezennel köztudomásra hozatik, hogy az eddigi ár- 

szabálytételszerinti vizdij beszedésénél 1899. évre a városi 
vizmüépitési költségei után fizetendő kamat és törlesztési 
quotára mutatkozó 16685 frtnyi hiány fedezése végett a 
városi képviselet f. é. julins hó 20-án hozott határozata 
alapján, úgy a vizdijszabályrendelet 22. §-ban tartalmazott 
B. és C. árszabások, valamint a szabály rendelet 16. §- 
ában megállapított ár egy köbbméter vízért az 1899. évre 
100®|0“kal felemeltetett és az olyképen felemelt vizdij 
1899. évi január 1-től beszedésre kerül:

Brassó, 1898. évi novembnr 12-én.
A városi tanács

Csak 3 forint
A legszebb és legczélszerűbb

(Emlék az elhunytakról.)

Alapítva 1879-ben.

Arczkópek életnagyságban
bármely beküldött fénykép után. Szállítási idő 10 nap. A hü hason
latért kezesség vállaltatik. A fénykép sércetlea marad. Önné jí aján 

dókul szánt megrendelések előbb küldendők be.

A legjobb!!!
matraczokba és párnákba, a jól tisztított és 
forralt lóször. Olcsón kapható Fekete-u. 4. sz. a.

jutalomdijazott műterme
II. Becs, Praterstrasse 61. 375 (4—1 
________________ 0

Sz. 18678]98.
Hirdetmény.

A vízmérők felállitási kötelezettségét illetőleg.
Mivel daczára annak, hogy f. évi julius hó 2-án egy álta

lános hirdetmény 7740|98. sz. a. és folyó évi szeptember hó 3-án 
egy második általános hirdetmény 14407,98. sz. a. valamint az 
ó-brassói és bolonyai háztulajdonosokhoz közvetlen felhívás is 
kibaesáttatott, a vízmérők felállításához szükséges előkészületeket 
vízmérő akna, szekrény, fülke stb. és pedig O-Brassóban f. é. 
augusztus 1-ig, Bolonyában szeptember 1-ig, Belváros és Bol
gárszegben október 1-ig helyreállítani, még sok háztulajdonos 
nem felelt meg ezen felhívásoknak, ezennel újból köztudomásra 
hozatik, hogy a háztulajdonosok a belvárosb an, valamint 
O-Brassó, Bolonya és Bolgárszeg külvárosokban, k’k a vízmérő 
beépítéséhez szükséges vízmérő fülkét, szekrényt vagy aknát 
még nem állították helyre, köteleztetnek, ezt 1898. évi deczember 
hó 10-ig megtenni. Ha az illető háztulajdonosok ezen ujabbi 
felhívásnak sem felelnek meg és csakis 1898. évi deczember 
hó 10.e után állítják helyre a vízmérő fülkét, szekrényt stb. az 
által a városi vízmű üzemkezelőségnek lehetetlenné tétetik az 
összes vízmérőket 1898. év deczember hó vége előtt beépíthetni 
miből az következne, hogy a magas m. kir. belügyministerium 
által 1897. deczember 12-én 107o25|IH. sz. a. jóváhagyott víz
használat iránti szabály rendelet 14. §-a szerint a vízvezetékhez 
csatolt, de vízmérővel még el nem látott házaknak o vízhasz
nálat megvonatnék s annak daezára az illető háztulajdonosok 
kötelezve volnának a fenti szabályrendelet 22. §-a szerint, a viz 
dijat itten a jövőben is az A árszabás szerint megfizetni.

Brassó, 1898. november 19.
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Sorsjegyeket ajánl:
Adler L £Jakab^és testvére.
Brassói bank és rakt. r. t.
A „Brassói Lapok“ kiadóhivatalai

Legjobb minőségű tűzifa.
Alólirt bátor vagyok a n. é. brassói közönséggel tudatni, mi

szerint első minőségű száraz tűzifát 9 írtért szállítok házhoz.
Megrendeléseket felvesz alólirt és helyben e lap kiadóhivatala, 

Kapu-utcza 60. sz. Telefon 177. sz.
Tisztelettel

ifj. Molnár József
Kökös (Háromszék megye.)

Laptulajdonosok: Moór Gyula és Trattner H. Nyomatott a Brassói Lapok nyomdájában. Nyomdatulajdonosok : Trattnor H , és társai.


